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Euroopan parlamentin työjärjestyksen 136 artiklan mukainen kirjallinen kannanotto 
jalkapallo-otteluiden ja muiden urheilutapahtumien väkivaltaa vastaan1

1. Urheilu on terveyden, oppimisen ja vaurauden lähde. Sen harjoittaminen vaikuttaa 
myönteisesti kansanterveyteen ja auttaa murtamaan sosiaalisia esteitä. Se myös synnyttää 
taloudellista toimintaa ja luo työpaikkoja. Urheilua on kuitenkin suojeltava siihen 
kohdistuvilta uhilta.

2. Jalkapallokannattajan kuolema Madridissa ei ole yksittäistapaus. Itse asiassa se on 
surullinen muistutus siitä, että väkivalta on yhä läsnä jalkapallomaailmassa. Urheilussa 
esiintyvä väkivalta on haaste EU:lle, sillä sen kitkemiseksi tarvitaan voimakasta ja 
päättäväistä toimintaa.

3. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 165 artiklassa EU:lle annetaan 
valtuudet toteuttaa jäsenvaltioiden toimintaa tukevia, yhteensovittavia tai täydentäviä 
toimia urheilupolitiikan alalla edistämällä urheilusta vastaavien järjestöjen välistä 
yhteistyötä ja suojelemalla urheilijoiden ja urheilun kannattajien fyysistä ja henkistä 
koskemattomuutta. Lisäksi urheilun eurooppalaisesta ulottuvuudesta 2. helmikuuta 2012 
annetussa parlamentin päätöslauselmassa2 kehotetaan kieltämään pääsy stadionille 
henkilöiltä, jotka käyttäytyvät väkivaltaisesti tai syrjivästi.

4. Näin ollen komissiota kehotetaan ryhtymään toimiin ja toimimaan päättäväisesti urheilun 
arvon edistämiseksi ja väkivallan, suvaitsemattomuuden, rasismin ja muukalaisvihan 
kitkemiseksi jalkapallo-otteluista ja yleisesti myös muista urheilutapahtumista.

5. Tämä kannanotto ja allekirjoittajien nimet välitetään neuvostolle ja komissiolle.

1 Euroopan parlamentin työjärjestyksen 136 artiklan 4 ja 5 kohdassa määrätään, että jos parlamentin jäsenten 
enemmistö on allekirjoittanut kannanoton, kannanotto ja allekirjoittajien nimet julkaistaan pöytäkirjassa ja 
välitetään kannanotossa mainituille tahoille. Kannanotto ei kuitenkaan sido parlamenttia.
2 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2012)0025.


